Elektroninio dokumento nuorasas
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. G1-

Jurbarkas
2024 m. d.

Jurbarko rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188713933, kurios registruota
buvein¢ yra Dariaus ir Giréno g. 96, Jurbarkas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Riutos Vancienés, veikiancios pagal
savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus Jurbarko rajono savivaldybés tarybos 2023 m. rugsé€jo
28 d. sprendimu Nr.T2-267 ,,Dél Jurbarko rajono savivaldybés administracijos nuostaty patvirtinimo*
(toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Jurmelsta“, kodas 158257064, kurio registruota buveiné yra Pramonés g.
1, 74111 Jurbarkas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Albino KirSio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu $ioje darby sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —,,Salimi*,

gave ir aptare informacija, susijusig su atlickamy darby prigimtimi, jy vykdymo sglygomis, kaina,
terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacija, turincig jtakos Uzsakovo apsisprendimui
sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi UzZsakovo jgyvendinamo vie$ojo pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatais (pirkimo
pavadinimas: Lietaus nuoteky surinkimo tinkly prieZitiros darbai Jurbarky sen. Rotuliy k. Pés¢iyju
tako g ir SeredZiaus sen. SeredZiaus mstl. Dubysos g., sprendimo sudaryti vieSojo pirkimo—pardavimo
sutartj data: mazos vertés vieSojo pirkimo pazyma V§7-112, 2024 m. spalio 15 d., vykdyto vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — CK),

atsizvelgdami | Uzsakovo jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas, sudaré Sia
viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2. Jei Sutarties salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VPI ir kity
teis¢s akty nuostatos.

1.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, i§skyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, darby apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj ijgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspé¢jimg arba
atsakyma Sutarties saglygose nustatyta tvarka.

1.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.9. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$ciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos gimines atitinkamus zodZzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.10. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodZiais
nurodyta reikSme.

1.11. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis, rizika, medZiagomis bei
priemonémis jsipareigoja atlikti Sios Sutarties 2.2 papunktyje numatytus Darbus ir perduoti Darby
rezultata Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja atsiskaityti uz tinkamai atliktus Darbus Sioje Sutartyje
nustatytomis saglygomis.

2.2. Sutarties dalykas - Lietaus nuoteky surinkimo tinkly priezitiros darbai Jurbarky sen.
Rotuliy k. Pésciyjy tako g ir SeredZiaus sen. SeredZiaus mstl. Dubysos g., (toliau — Darbai).

2.3. Darbai atliekami vadovaujantis darby kiekiy Ziniaras¢iu.



2.4. Vykdant Sutart] biitina vadovautis Statybos jstatymo 18 straipsnio 7 dalimi, kitais Lietuvos
Respublikos jstatymais, Vyriausybés nutarimais, statybiniais techniniais reglamentais, statybos normomis,
ministerijy taisyklémis, jsakymais, statybos rekomendacijomis, standartais.

2.5. Rangovas privalo:

2.5.1. uztikrinti, kad Darbai vykdant Sutartj, biity vykdomi taikant aplinkos apsaugos vadybos
sistemg EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal standartag LST EN ISO 14001
ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais
standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sgjungos teisés aktus
arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taikant kitas lygiavertes aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemones;

2.5.2. uztikrinti, kad statybvietése statybos darbus atliekantys asmenys turés galiojant] skaidriai
dirban¢io asmens identifikavimo koda, kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 22!
straipsnio nuostatose.

3. Sutarties galiojimas ir Darby jvykdymo terminai

3.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos (antrosios Salies
pasirasymo dieng). Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo t. y. tinkamai jvykdomi Darbai ir uz
juos atsiskaitoma Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2. Darbai pagal Sutartj turi biiti jvykdyti ne véliau kaip per 1 ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

3.3. Darby jvykdymo terminas nebus pratestas.

3.4. Bendra Sutarties trukmé apimanti Darby jvykdymo terming su galimais pratgsimais ir
atsiskaitymo uz Darbus terming yra 2 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Sutarties kainodaros taisyklés ir mokéjimo salygos
4.1. SutarCiai taikoma Fiksuoto jkainio kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S-13 redakcija)
(toliau — Kainodaros taisyklés).
4.2. Sutarties jkainiai:

.. Ikainis su
Eil Ikainis be PVM
’ Darby pavadinimas Mato vnt. PVM PVM Eur ’
Nr. Eur/vnt
Eur/vnt
1 2 3 4 5
Jurbarky sen. Rotuliy k. Pés¢iyjy tako g.
1 Plastlklplq pozeminiy vandens Suliniy vnt. 523.87 110,01 633.88
montavimas
2 | Plastikiniy 160 mm diametro PVC vamzdziy
montavimas, kasant tran$¢jas mineralinime 100 m 1824,58 383,16 2207,74
grunte
3 | Vamzdyno prijungimas prie esamy lietaus
nuoteky tinkly, iSkertant ir uZtaisant Sulinio vnt. 283,58 59,55 343,13
sienele
Seredziaus sen. Seredziaus mstl. Dubysos g.
4 {00 mm storio asfaltbetonio dangos 100 m2 115091 241.69 1392.60
1Sardymas
5 | III grupés grunto kasimas rankiniu biidu m3 106,05 22,27 128,32
6 | Vandens surinkimo latako jrengimas m 152,90 32,11 185,01

Bendra Darby kaina pagal Sia Sutartj negali vir§yti UZsakovui skirto finansavimo  4997,30
(keturi takstanciai devyni Simtai devyniasdesimt septyni Eur, 00 ct.) Eur su PVM.

4.3. I Darby kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Rangovo islaidos, apimancios viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant ir saskaity pateikimo per informacing sistema



,SABIS“ (www.sabis.nbfc.It) iSlaidas). Jokios papildomos Rangovo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

4.4. Darby kaina (be PVM) pagal bendro kainy lygio kitimg ar darby grupiy kainy pokycius
perskaic¢iuojama nebus. Kainos perskai¢iavimas galimas tik teisés aktais pakeitus konkretiems darbams
taikomg pridétinés vertés mokestj. Pasikeitus pridétinés vertés mokesciui kaina bus perskai¢iuojama ja
kei€iant tokiu procentu, kokiu pakito mokesc¢io dydis. Likutin¢ Sutarties kaina (be PVM) dél to nebus
kei¢iama. PerskaiGiavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasirasomu papildomu susitarimu prie §ios
Sutarties, perskai¢iuotomis kainomis mokama uz tuos Darbus, kurie buvo atlikti nuo susitarimo
pasirasymo dienos.

4.5. Uzsakovas su Rangovu uz faktiskai laiku ir kokybiskai jvykdytus Darbus atsiskaitys ne
véliau kaip per 30 dieny nuo darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir saskaitos fakttros pateikimo
dienos (esant poreikiui nurodyti kitas salygas).

4.6. Elektroning saskaita fakttra, atitinkanciag Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Rangovas gali pateikti per informacing sistema ,,SABIS* (www.sabis.nbfc.It) arba per kitg savo pasirinktg
informacine sistema. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaita
fakturag Rangovas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS* (www.sabis.nbfc.lt)
priemonémis. Prisijungti prie elektroninés paslaugos ,SABIS“ galima interneto adresu
https://sabis.prisijungti.lt. Kitu biidu pateikta saskaita faktiira nebus priimta.

4.7. Uzsakovas uz jvykdytus Darbus su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo
saskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaitg.

4.8. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokejimai atliekami vadovaujantis
Rangovo pateiktomis saskaitomis faktiromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal
faktiskai jvykdyty Darby kiekj ir jy vertg.

4.9. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
tokiomis sglygomis:

4.9.1. sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

4.9.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.9.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

4.9.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Uzsakovui.
Kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Uzsakovo, Rangovo ir Sio subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje
atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus numatoma vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo
tvarka.

4.9.4. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastisSka tokio
priestaravimo UZsakovui ir subrangovui pagrindimg. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybeé
nekeicia Rangovo atsakomybés dél tinkamo Sutarties jvykdymo.

4.10. Uzsakovas néra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas.

5. Avansinio mokéjimo tvarka (netaikoma)

5.1. Rangovui pageidaujant Uzsakovas sumoka Rangovui avansg — ne daugiau kaip [nurodomas
avanso dydis procentais] proc. pradinés Sutarties vertés. D¢l avanso mokéjimo Rangovas turi kreiptis ]
UzZsakovg per (nurodomas kitas terminas (patikslinti pagal poreikj) po Sutarties jsigaliojimo,
pateikdamas iSankstinio mokéjimo saskaita ir iSankstinio mokéjimo grazinimo garantija — Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo rastg, kuriame
blity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavimg (uztikrinimo salygos: avanso dydzio



uztikrinimo suma; galiojimo laikas — iSankstinio mokéjimo uztikrinimo garantija turi galioti tol, kol bus
uzskaitytas iSankstinis moké¢jimas; besalyginis ir neatSaukiamas jsipareigojimas sumokéti uztikrinimo
sumg ne ginCo tvarka per nustatyta terming, gavus pirmg rastiSkg Uzsakovo reikalavimg mokéti,
patvirtinantj: a) kad Rangovas pagal Sutarties salygas negrazino iSankstinio moké&jimo ir, b) suma, kurios
Rangovas negrazino). Rangovas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo rastg turi i$ anksto suderinti su Uzsakovu. Uzsakovas sumoka Rangovui
per __ (nurodomas kitas terminas (patikslinti pagal poreikj) nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos faktiiros
ir iSankstinio mokéjimo grazinimo garantijos gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma i$
mokéjimo sumos. Tuo atveju, jei Sutartis nejvykdyta ar jvykdyta nepilnai, iSmokéta ir neuzskaityta avanso
suma grazinama UZsakovui. Jei iSankstinio mokéjimo grazinima uZztikrinantis Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruotas bankas ar draudimo bendrové tapty nemokiu (-ia), paskelbty apie ketinimag
nebevykdyti jsipareigojimy ar i§ kity aplinkybiy buty aisku, jog nebegalés jvykdyti prisiimty
jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise¢ reikalauti, kad Rangovas pateikty naujg iSankstinio mokeéjimo
grazinimo uztikrinima, atitinkantj Sio Sutarties punkto reikalavimus.

5.2. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama atlikus visus Darbus. Kai avansas
neiSmokétas (Rangovui nepaprasius ar nepateikus tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo),
visa Sutarties kaina uz jvykdytus Darbus sumokama po Darby atlikimo.

5.3. Kai iSmoketas avansas, uz Darbus pradedama mokéti, kai uzskaityta visa avanso suma.

6. Sutarties pakeitimai, perZiiiros salygos

6.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

6.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

6.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i$nagrinéti per 20 dieny
ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

6.4. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.

6.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perzitirima.

7. Darby jvykdymo tvarka

7.1. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas (-i) Darby perdavimo-priémimo aktas (-ai). Darby rezultatas turi
atitikti Lietuvoje galiojanciy teisés akty reikalavimus ir Sios Sutarties keliamus reikalavimus.

7.2. Rangovas informuoja Uzsakova rastu apie Darby uzbaigimo datg pagal §ig Sutartj ir pateikia
atlikty Darby aktus, statybos vykdymo dokumentus ir kitus reikalingus dokumentus.

7.3. Uzsakovas gali nepriimti atlikty Darby rezultato, jei jy perdavimo metu (ar Darby metu)
nustatomi trilkumai, kurie gali trukdyti naudoti objekta pagal paskirt;.

7.4. Uzsakovas taip pat gali nepriimti Darby, jeigu nebuvo pateikta dokumentacija, kuri turi biiti
pateikta prie§ perdavimo procediirg ir kuria UZsakovas turi naudotis jvertindamas, ar jvykdyta Sutartis.

7.5. Kartu su atliktais Darbais Rangovas Uzsakovui pateikia medziagy atitikties deklaracijas,
statybos darby vykdymo Zurnalg lietuviy kalba patvarioje laikmenoje.

8. Netesybos uz Darby atlikimo ir mokéjimy pagal Sutartj vélavima

8.1. Jeigu Rangovas veluoja jvykdyti Darbus ar iStaisyti jy triikumus arba nevykdo kity sutartiniy
jsipareigojimy, Uzsakovas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Rangovui skaiCiuoja 0,02 (dvi
Simtosios) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku nejvykdyty Darby kainos.

8.2. Jei Rangovui pagal Sig Sutart] yra priskaic¢iuotos netesybos, Uzsakovo uz Darbus mokétina
suma mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Uzsakovas turi teis¢ priskaiiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti 1§ bet kokiy Rangovui atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Rangovui rastu apie tokiy netesyby iskaityma.

8.3. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
ivykdytus Darbus per Sutartyje nurodyta terming, Rangovas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
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skaiciuoja UZzsakovui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz
kiekvieng vélavimo diena.

8.4. Nustacius Sutarties 2 skyriuje nurodytos pareigos nevykdymo atvejj, Rangovui bus taikoma 5
procenty Sutarties vertés dydzio bauda.

9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (netaikoma)

9.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, kai tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti
Rangovas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Uzsakovas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima,
Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Uzsakovas gali nusimatyti papildomus reikalavimus tokio
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

9.2. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui nurodytos ruSies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta
(kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasiraSytas draudimo
liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rasta
yra sumokéta), atitinkantj Sutarties salygy 9 skyriuje nurodytas salygas, per nustatyta terming (toliau
— Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

Rangovas ne véliau kaip per (jrasyti terming dienomis, bet ne trumpesnj kaip 10 (desimt) darbo
dieny) nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Uzsakovui (nurodyti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dydj procentais nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM arba suma Eur) prievoliy jvykdymo uztikrinimo
dokumenta, atitinkantj Sutarties salygy 9 skyriaus reikalavimus.

9.3. Jei Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo
per Sutartyje nustatyta terming, laitkoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutart] ir UZsakovas turi teis¢
VPI nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam rangovui.

9.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Rangovas gali praSyti UZsakovo
patvirtinti, kad UZsakovas sutinka priimti Rangovo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju,
UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo prasymo
gavimo dienos.

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo UZsakovo rastisko pranesimo apie
Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visi$ka jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma
gavimo dienos, sumokéti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant |
Uzsakovo saskaita.

9.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. UZsakovas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas i§ dalies ar visiskai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dé¢l Rangovo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina,
kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais UZsakovo nuostoliais.

9.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui dieng.

9.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

9.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi buti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant UZsakovo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

9.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

9.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt)
darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

9.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Darby jvykdymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dé¢l Sutarties sustabdymo arba jvykdyti Darbus arba iStaisyti jy trilkumus yra véluojama,
Rangovas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Uzsakovui
pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.



9.13. Rangovui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UzZsakovas turi teis¢ nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Rangovui skaiciuoti 0,02 (dvi Simtosios) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
pradinés Sutarties vertés.

9.14. Uzsakovas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi | Rangova dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZsakovas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu
veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

9.15. Jei Rangovas paZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
isipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Rangovas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg UZsakovui
prane§imo gavimo dienos pateikti Uzsakovui nauja Sutarties salygose nurodyto dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinima.

9.16. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

9.16.1. Rangovas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

9.16.2. Rangovas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti Darby
trikumus;

9.16.3. jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Sutarties salygose);

9.16.4. Rangovas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutart;.

10. Sutarties stabdymas ir nutraukimas

10.1. Nesant Rangovo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Rangovas negalé¢jo numatyti, dél kuriy
Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Darby (jy dalies) vykdymo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

10.2. Darby (jy dalies) vykdymas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

10.2.1. esant nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai
stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento
ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

10.2.2. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Darby, o Rangovas dél to negali vykdyti
Sutarties;

10.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutart;

10.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

10.2.5. esant jrodymais pagristoms klifitims ar trukdymams, sukeltiems Rangovui kity treciyjy
asmeny ne dél Rangovo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
]sipareigojimy;

10.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

10.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasSiai Uzsakovo Darby pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

10.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

10.3. Jei Darby (jy dalies) vykdymo stabdymas atlickamas dél Sutarties saglygy 10.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis saglygomis.



10.4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

10.4.1. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova. Rangovo raSytiniame praSyme turi buti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties saglygy 10.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming
pagrindziantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Uzsakovas, jvertings prasyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Rangova apie priimtg sprendimg dé¢l sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Rangovui nepateikus konkre¢iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Uzsakovas turi
teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

10.4.2. Uzsakovui rastu informavus Rangova ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Rangovas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Rangovas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Rangovas
savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma.

10.4.3. Rangovas, gaves Uzsakovo rastiskg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Uzsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
isipareigojimy.

10.5. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ragytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

10.7. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j perioda
Uzsakovas Rangovui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

10.8. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

10.9. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui jy sustabdymo metu.

10.10. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) menesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali ra§ytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt) dieny
nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj pries 10 (desimt)
dieny.

10.11. Sutartis gali buiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

11. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

11.1. Uzsakovas, isp&€jes Rangova pries 15 kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

11.1.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.1.2. kai Rangovas per pagrijstai nustatyta laikotarp] nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.1.3. kai Rangovas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sig Sutart] tretiesiems asmenims arba
pasitelkia nenurodytus Rangovo pasitilyme subrangovus be UZsakovo leidimo;

11.1.4. kai Rangovas jgyja bankrutuojancios, restruktiirizuojamos ar likviduojamos jmonés statusa,
kai sustabdo iiking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

11.1.5. kai kei¢iasi Rangovo organizacin¢ struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis.



11.2. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti atlikty Darby verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui ir
Uzsakovo skolg Rangovui.

11.3. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva, nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i$skai¢iuojant
juos 1§ Rangovui mokétiny sumy.

11.4. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktus Darbus,
Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

11.5. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama per 5 darbo dienas
nuo jspéjimo Rangovui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, Kai
praneSimas yra siun¢iamas el. pastu.

11.6. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas - pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217
straipsnio Kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

12. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

12.1. Rangovas, pries 15 kalendoriniy dieny jsp¢jes Uzsakova gali nutraukti Sutartj, jei:

12.1.1. Uzsakovas ilgiau kaip 30 dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.1.2. Uzsakovas stabdo Darby vykdyma daugiau kaip 3 ménesius dél Sutartyje nenurodyty ir ne
dél Rangovo kaltés atsiradusiy priezasciy.

12.2. 12.1 papunktyje nurodyto nutraukimo atveju Uzsakovas atlygina Rangovui jo patirtus
tiesioginius nuostolius.

13. Bendravimo tvarka ir kalba

13.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba
parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

13.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siunéiamus prane$imus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba
kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo isiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

13.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjery, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

13.4. Jeigu pranesimas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis ji gavo kitg darbo diena.

13.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gave¢jas ji gavo tada, kai
Jis gavo pirmesnjjj pranesima.

13.6. Sutarties Saliy kontaktiniai asmenys:

Uzsakovo atstovas | Rangovo atstovas

Vardas, pavardé

El pastas /
Adresas

Telefonas e e

14. Asmens duomeny apsauga

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. Bendrieji atsakomybés klausimai



15.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

15.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos
yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos
Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado
dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

15.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinan¢io
pareiskimo ar garantijos.

15.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

15.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma zala
(nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina Kita Salis.

15.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidimg. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

16. Nenugalima jéga (force majeure)

16.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visikai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

16.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dé¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

16.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés instituciju veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

16.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

16.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneS§imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kuria
$1 patyré dél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

16.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

17. Rangovo teisés ir pareigos

17.1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais ir S$ia Sutartimi, bei jos
priedais, jsipareigoja atlikti Sios Sutarties 2.2 papunktyje numatytus Darbus.

17.2. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo paskirti su Uzsakovu suderintg
statybos vadova.



17.3. Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy ir kity objekty, esanciy uz statybvietés riby, apsauga
nuo neigiamo poveikio, kurj gali salygoti statybos darby vykdymas, uz Salia statybvietés gyvenanciy,
dirbanciy, judanciy ar bunanciy asmeny (tarp jy — Uzsakovo personalo) ir jy turto apsaugg nuo statybos
darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tarSos, atlieky, triuk§mo, vibracijos, kvapy, kliti¢iy
sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy butiny aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz
jos riby), kad sumazinty darby sukeliama neigiamg poveiki Zzmonéms bei turtui.

17.4. Prisiimti visg atsakomyb¢ uz jvykius objekte, kurie sglygoti Rangovo veiksmy ir/ar
neveikimo, bei apie tokius jvykius kuo skubiau informuoti rastu Uzsakova.

17.5. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

17.6. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei pateikti atlikty Darby
perdavimo — priémimo aktus.

17.7. Uzsakovui papraSius, teikti informacija susijusig su Darby vykdymu. Rangovas suteikia
Uzsakovui galimybg patikrinti atliktus darbus, siekiant nustatyti, ar atlikty Darby kiekiai ir kokyb¢ atitinka
darby techning specifikacijg ir/arba Sioje Sutartyje pateiktus Darby apraSymus ir reikalavimus. UZsakovo
atlickama kontrolé ir prieziira neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés atlikti Darbus pagal Lietuvoje
galiojancius teisés aktus, statybos standartus ir normas.

17.8. Kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje numatytus Darbus ir
iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir per garantinj laikotarpi.

17.9. Garantinio laikotarpio metu atsiradus trikumy ir UZsakovui pateikus Rangovui rastiska
pretenzija, per trumpiausia jmanoma laika nuo atitinkamo rastiSko pranesimo, jeigu dél savo pobuidzio jie
neturi biiti pasalinti anks¢iau, pasalinti trikumus savo saskaita.

17.10. Savo saskaita apsaugoti ir apginti Uzsakova nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy
ar zalos, kylancios i$ bet kokio Rangovo veiksmo ar neveikimo atliekant Darbus, jskaitant ir bet kokius
bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba trecios Salies teisiy ] patentus, prekinius zenklus ir kitas
intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas.

17.11. Rangovas turi vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo
nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai raStu pranesa Uzsakovui per 5 kalendorines dienas
nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

17.12. Rangovas laikosi visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrina, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas, jo ekspertai
ar jy pavaldiniai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

17.13. Gauti Sutarties kaing uZ tinkamai ir laiku atliktus Darbus.

18. UZsakovo teisés ir pareigos

18.1. UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe (jskaitant
aplinkosauginiy reikalavimy vykdyma), Rangovo teikiamy medziagy kokybe, nesikiSdamas j Rangovo
tikine komercing veikla.

18.2. Uzsakovas prie$§ priimdamas atliktus Darbus, privalo jsitikinti ar atlikti darbai atitinka
pirkimo dokumentuose ir (ar) Sutartyje nustatytus aplinkos apsaugos reikalavimus.

18.3. Jei yra svarbiy priezasCiy, Uzsakovas turi teise¢ bet kada, kol Darbai nebaigti, atsisakyti
Sutarties kartu sumokédamas Rangovui atlyginimg uz atlikta darbo dalj ir atlygindamas nuostolius,
padarytus dél Sutarties nutraukimo, iskaitant i atlyginimg uz nuostolius tai, kg Rangovas sutaupo dél
Sutarties nutraukimo.

18.4. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj Sutarties 11 skyriuje nurodytais atvejais.

18.5. Jeigu Darby priémimo metu nustatomi Darby triikumai, UZsakovas turi teis¢ atskaiiuoti 18
sumy, priklausanc¢iy Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trilkumams pasalinti, jeigu per
Uzsakovo nustatyta protinga terminas Rangovas nepasalina trikumy. Sia teise¢ UZsakovas turi ir tada, kai
nustatomi paslépti Darby trukumai.

18.6. Jeigu Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sutarties arba atlicka Darbus taip 1étai, kad juos
baigti iki termino pabaigos pasidaro aiSkiai negalima, Uzsakovas turi teise atsisakyti Sutarties ir reikalauti
atlyginti nuostolius.

18.7. UZzsakovas turi teis¢ bet kuriuo Sutarties galiojimo metu pareikalauti i§ Rangovo, kad $is
pateikty ir su UZsakovu suderinty Sutartyje numatyty darby atlikimo grafikg (toliau — Grafikg). Rangovui
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per Uzsakovo nustatytg terming nepateikus ar nesilaikant pateikto Grafiko, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti
Sutarties ir reikalauti atlyginti nuostolius.

18.8. Jeigu Darby atlikimo metu pasidaro aiSku, kad jie nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi
teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta terming $io
reikalavimo nejvykdo, — atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti nuostolius, arba pavesti treciajam
asmeniui Darbus pataisyti Rangovo saskaita.

18.9. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Darbus Sutarties 10 skyriuje nustatyta tvarka.

18.10. Uzsakovas jsipareigoja:

18.10.1. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

18.10.2. sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

18.10.3. Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir jam uz
juos sumoketi.

19. Bendrosios nuostatos

19.1 Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis bty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad yra teisétai priimti ir galioja visi
bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai,
reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui.

19.3. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priesinga Salis paZzeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima. Pretenzija gavusi Salis privalo
nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti ] pretenzijg ir nurodyti, kokiy
priemoniy imsis sieckdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiilyti
kitag pagrista terming. Rangovo teisé sitlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti.
Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis
Ji patvirtina.

19.4. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny. Jeigu Salys neissprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

19.5. Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, i§skyrus iSimtis,
nurodytas UzZsakovo uzduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).

19.6. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomy Subrangovy
vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip
pat kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darby tiksly aprasyma, nurodydamas Siuos duomenis
Subrangovy sarase, kurj Rangovas privalo parengti ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per
10 darbo dieny, po Sutarties jsigaliojimo. Toks Subrangovy sagrasas jsigalioja jo pateikimo Uzsakovui
dieng. Tik galiojanCiame Subrangovy saraSe jraSyti Subrangovai gali biiti Subrangovais pagal Sutartj ir tik
tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutart] bei gali patekti |
statybviete.

19.7. Tuo atveju, kai Jstatymai nedraudzia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais,
Rangovas turi teis¢ savo nuoziiira jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinktg Subrangova j Subrangovy
saraS3. Rangovas turi teis¢ pakeisti tokj Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai
nuo to, kokios aplinkybés nulémé biitinybe pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus atvejus, kai kei¢iamas
Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.
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19.8. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakovg apie Subrangovy sgraso pakeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg Subrangovy sarasg su paryskintais pakeitimais.
Subrangovy saraso pakeitimai nelaikomi Sutarties pakeitimu, iSskyrus atvejus, kai kei¢iamas Subjektas,
kurio pajégumais remiasi Rangovas.

19.9. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti | Subrangovy sarasa, patys vykdyty
jiems priskirta Darby dalj, nurodyta Subrangovy sarase. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja
Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam taikomy
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta Subrangovy sarase, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 1 darbo dieng, nusalinti tokj Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i$ statybvietés.
Jeigu Rangovas pazeidzia §j punkta daugiau nei tris kartus, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél
kurio Uzsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj 11.1.3 papunktyje nustatyta tvarka.

19.10. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

19.11. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai.

19.12. Prie Sios Sutarties esantys priedai yra neatsiejama Sutarties dalis:
19.12.1. Priedas Nr. 1. (Rangovo pasitilymas);

19.12.2. Priedas Nr. 2 (Darby kiekiy ziniarastis);

19.12.3. Priedas Nr. 3 (Priedas dél asmens duomeny apsaugos).

UZSAKOVAS RANGOVAS
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